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EN DRY-RUN
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IT CICLI ECCESSIVI

EN DAMAGED PRESSURE SENSOR
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PL MARCHE A SEC

DE TROCKENBETRIEB DURCH
MINIMALDRUCK ﬁ(;\
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DE DRY-RUN (*
PT FUNCIONAMIENTO EN SECO

PT FALTA DE AGUA POR PRESSAOQ MIN.
PL BRAK WODY Z POWODU
MINIMALNEGO CISNIENIA

DE UBERSTROM
PT SOBREINTENSIDADE < CI
PL PRZETEZENIE

DE UBERHOHTE ZYKLEN
PT CICLOS EXCESSIVOS
PL NADMIERNE CYKLE




